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Kjo Marréveshje éshté lidhur mé 17 Tetor, té vitit 2012, nga palét né vijim:

(1) Korporata Energjetike e Kosovés sh.a., shogéri aksionare e themeluar né Kosové, me
numér té regjistrimit té Biznesit 70325399, me seli té regjistruar né Rrugén Néna Terezé, Nr. 36,
né Prishtiné, Kosové (né tekstin e métejmé ‘KEK’); dhe

(2) Kompania Kosovare Pér Distribuim Dhe Furnizim Me Energji Elektrike sh.a.,
shogéri aksionare e themeluar né Kosové, me numér té regjistrimit té biznesit 70606119, me seli
té regjistruar né Zyrén Nr.3 Bulevardi Bill Klinton, Prishtiné, Republika e Kosovés (né tekstin e
métejmé ‘KEDS’).

Té cilave né njéjés ju referohet me ‘Pala’ ndérsa né shumés ‘Palét’.
1. Marréveshja

11 Né pajtim me kushtet e késaj Marréveshjeje dhe duke iu nénshtruar atyre, KEK pajtohet
té furnizojé dhe KEDS pajtohet té pranojé dhe blejé energjiné elektrike.

2. Pérkufizimet

2.1 Termet e pérkufizuara né kété Marréveshje do t’i kené kuptimet té cilat u jané
pércaktuar né Pjesén 1 té Shtojcésl.

2.2 Disa rregulla té caktuara té interpretimit té cilat zbatohen né kété Marréveshje jané
pércaktuar né Pjesén 2 té Shtojcés 1.

3. Fillimi dhe skadimi

3.1 Né datén e lidhjes sé késaj marréveshjeje, do té hyjné né fuqgi dhe do té kené efekt
dispozitat né vijim:

@) Nenet 3.2 dhe 3.3;

(b) Nenet 4.2 dhe 4.3 (Njoftimi dhe Data e Hyrjes né Fuqi);
(©) Neni 5.4 (Deklaratat e Disponueshmérisé);

(d) Neni 5.9 (Nominimet);

e Neni 10 (Fugia Madhore);

)] Neni 11 (Pérgjegjésité dhe Démshpérblimet);

) Neni 12 (Shképutja);

(h) Neni 16 (Konfidencialiteti);

(i) Neni 18 (Njoftimet): dhe

() Neni 28 (Zgjidhja e Kontesteve dhe Ligji i Zbatueshém).

3.2 Nga dita e Hyrjes né Fuqi dispozitat e mbetura té késaj Marréveshjeje do té hyjné né
fugi ndérsa dispozitat e mésipérme do té vazhdojné té mbesin né fugqi.
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3.3

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

Né pajtim me nenin 3.1 dhe 3.2, kjo Marréveshje mbetet né fugi pérvec nése shképutet
sipas nenit 12 (Shképutja).

Data e Hyrjes né Fuqi
Data e Hyrjes né Fugi do té jeté Data e Pérmbylijes.

Né pajtim me Nenin 4.3, KEDS do ta njoftojé KEK-un né intervale té arsyeshme dhe né
meényra tjera nése kjo kérkohet me arsye nga KEK-u, mbi spektrin kohor gjaté té cilit do
té pércaktohet data kur KEDS-i me arsye beson se do té ndodh Data e Pérmbylljes.

KEDS-i do t’i ofrojé KEK-ut jo mé pak se:

4.3.1 Njoftim paraprak prej gjashté muajsh mbi supozimin e vet, té cilin e bén né
mirébesim, mbi datén apo datat né té cilat vleréson se do té bie Data e
Pérmbylljes;

4.3.2 Njoftim paraprak prej tre muajsh mbi supozimin e vet, té cilin e bén né
mirébesim, mbi datén apo datat né té cilat vleréson se do té bie Data e
Pérmbylljes.

4.3.3  Njoftim paraprak prej njé muaji mbi supozimin e vet, t€ cilin e bén né
mirébesim, mbi datén apo datat né té cilat vleréson se do té bie Data e
Pérmbylljes;

4.3.4 Njoftim paraprak prej njé jave mbi supozimin e vet, t¢ cilin e bén né
mirébesim, mbi datén apo datat né té cilat vleréson se do té bie Data e
Pérmbylljes;

4.3.5 Njoftim paraprak prej tri ditésh mbi supozimin e vet, té cilin e bén né
mirébesim, mbi datén apo datat né té cilat vleréson se do té bie Data e
Pérmbylljes; dhe

4.3.6  Njoftim paraprak 24 oré para datés sé caktuar;

gjithsesi me kusht gé né rast se KEDS-it i béhet me dije fakti se njoftimet e dhéna sipas
Neneve 4.3.1 deri 4.3.5 (pérfshiré kété té fundit) éshté i pasakté, atéheré i njéjti do ta
informojé KEK-un pér supozimin mé té miré, té béré né mirébesim, sa i pérket datés
apo datave té pérmbylljes.

Shitja dhe Blerja e Energjisé Elektrike

KEK-u do té ruaj rendin dhe do té sigurojé disponueshméria optimale té kapaciteteve
gjeneruese né stabilimentet e Kosovés A dhe Kosovés B, né pajtim me Praktikat e
Ndérmarrjeve té Kujdesshme dhe, pérvec rasteve té pércaktuara shprehimisht ndryshe
né kété Marréveshje, do t’ia shesé KEDS-it téré energjiné elektrike qé& mund té
furnizohet nga kéto stabilimente, té cilén KEDS-i mund ta kérkojé kohé pas kohe sipas
késaj Marréveshjeje.

KEDS-i do té blejé energjiné elektrike nga KEK-u né baza joekskluzive né pajtim me
kushtet e késaj Marréveshjeje dhe do t’ia paguajé KEK-ut Ngarkesat pér Energji dhe



5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Ngarkesat pér Kapacitet pér blerjet e béra. KEDS-i késisoj do té blejé energjiné
elektrike pér:

5.2.1  Té kryer funksionin e Furnizimit Publik;

5.2.2  Té gjithé konsumatorét e privilegjuar té pércaktuar né Pjesén 1 té Shtojcés 2, té
cilét né ditén e lidhjes sé késaj Marréveshjeje ishin konsumatoré té shérbimeve
gé do t’i pérkasin afarizmit té KEDS-it;

5.2.3  Té gjithé konsumatoréve té privilegjuar té cilét né ¢farédo kohe do té jené né
gjendje té blejné energjiné elektrike nga KEDS-i né bazé té ¢mimeve té
rregulluara tarifore pér energjiné elektrike té cilat caktohen nga ZRRE; dhe

5.2.4  Operim efikas té sistemit t¢ KEDS-it (pérfshiré energjiné elektrike pér té
mbuluar humbjet né shpérndarje) dhe mirémbajtje dhe shérbime tjera té cilat
mund té jené té domosdoshme pér operimin e sistemit t¢ KEDS-it;

gjithsesi me kusht gé asgjé né kété Marréveshje, qofté e shprehur apo e nénkuptuar, té
mos kufizojé apo ndalojé blerjen nga KEDS-i té energjisé elektrike nga cilado palé
tjetér, pér géllimet e mésipérme dhe/ose pér pjesémarrje té KEDS-it né tregjet tjera té
energjisé elektrike, nga burime tjera té energjisé elektrike dhe né bazé té marréveshjeve
té tjera té cilat mund té lidhen edhe me palé té treta.

Shitja dhe blerja e energjisé elektrike do té zhvillohen né Pikat e Interkoneksionit (té
cilat identifikohen né datén e lidhjes sé késaj Marréveshjeje né Pjesén 2 té Shtojcés 2)
dhe/ose té pér té cilat mund té arrihet pajtimi né faza té mévonshme.

Qé nga Data e Hyrjes né Fugi, KEK-u do t’ia deklarojé KEDS-it disponueshméria e
Kosovés A dhe Kosovés B.

KEDS-i e kupton dhe pranon se KEK-u do té ofrojé disa shérbime té caktuara ndihmése
pér KOSTT-in, né bazé té Kodit té Rrjetit; dhe obligimet e KEK-ut pér ta deklaruar dhe
t’ia shitur energjiné elektrike KEDS-it do té béhen duke marré parasysh ofrimin e
shérbimeve né fjalé.

Ajo pjesé e energjisé elektrike e cila mund té prodhohet né Kosovén A dhe Kosovén B,
e cila nuk é&shté nominuar nga KEDS-i pér furnizim, mund té shitet nga KEK-u blerésve
tjeré té energjisé elektrike, por vetém pasi té jeté deklaruar si né dispozicion té KEDS-it
dhe KEDS-i té mos e keté nominuar kété energji elektrike pér furnizim.

KEDS-i nuk do té obligohet té blejé nga KEK-u ndonjé sasi minimale té energjisé
elektrike né asnjé periudhé kohore; ¢do heré me kusht gé sé pari té nominojé furnizimin
e energjisé elektrike nga burimet e ripértéritshme pér gjenerimin e energjisé (ose né
rastet kur KEDS-i ka obligim tjetér ligjor pér té nominuar burimet tjera té gjenerimit si
prioritet), KEDS-i do té nominojé kérkesat pér furnizim me energji elektrike dhe
rrjedhat e energjisé elektrike pér Funksionin e vet si Furnizues Publik nga Kosova A
dhe Kosova B, né masén e deklaruar si né dispozicion nén Nenin 5.4.

Nga Data e Hyrjes né Fuqi, KEDS-i do t& nominojé kérkesat e veta pér furnizim me
energji elektrike dhe rrjedhat e energjisé elektrike té cilat duhet t’i furnizohen KEDS-it.



5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

Energjia elektrike e cila nominohet késisoj nga KEDS-i do t’i liferohet KOSTT-it nga
KEK-u, né pajtim me Kodin e Rrjetit dhe/ose Rregullat e Tregut né fugi.

KEDS-i do té béjé té gjitha nominimet pérkatése t¢ domosdoshme, té cilat i nevojiten
KOSTT-it pér té siguruar dispecimin pérkatés té KEK-ut dhe blerjen e energjisé
elektrike nga KEDS-i dhe té gjithé konsumatorét relevanté té privilegjuar, né pajtim me
Kodin e Rrijetit.

Sé paku gjashté muaj para Datés s&€ mundshme té Hyrjes né Fuqi, Palét do té kémbejné
nominimet joobligative, té pércaktuara né mirébesim, sipas Neneve 5.4 dhe 5.8, né
ményré gé nominimet obligative t& hyjné né fugi né Datén e Hyrjes né Fuqi.

KEK-u do ta démshpérblejé, do ta mbrojé dhe nuk do ta konsideroj¢é KEDS-in
pérgjegjés pér cfarédo pagese pér balancim apo pagesa tjera té ¢farédo lloji apo natyre
té cilat i paguhen KOSTT-it nga KEK-u, qofté né lidhje me kycgjet apo shfrytézimin e
sistemit té transmisionit apo gé rrjedhin nga déshtimi i drejtpérdrejté apo i térthorté i
KEK-ut pér t’i siguruar KOSTT-it energjiné elektrike t€ nominuar pér furnizim nga
KEDS-i sipas késaj Marréveshjeje.

KEDS-i do ta démshpérblejé, do ta mbrojé dhe nuk do ta konsideroj¢ KEK-un
pérgjegjés pér ¢farédo pagese pér balancim apo pagesa tjera té ¢farédo lloji apo natyre
té cilat i paguhen KOSTT-it nga KEK-u, qofté né lidhje me kygjet apo shfrytézimin e
sistemit té transmisionit apo gé rrjedhin nga déshtimi i drejtpérdrejté apo i térthorté i
KEDS-it pér ta bleré nga KOSTT-i energjiné elektrike t¢ nominuar pér furnizim nga
KEDS-i sipas késaj Marréveshjeje.

Tarifa e cila do t’i paguhet KEK-ut nga KEDS-i pér energjiné elektrike té furnizuar
sipas késaj Marréveshjeje do té pércaktohet né Nenin 6.

Tarifa

Tarifa do té pérbéhet nga Pagesa pér Energji dhe Pagesa pér Kapacitet pér Kosovén A
dhe Kosovén B, e cila i paguhet KEK-ut nga KEDS-i né baza mujore.

Pagesa pér Energji dhe Pagesa pér Kapacitet do jené pagesat e pérshkruara pér energjiné
e liferuar nga Kosova A dhe Kosova B dhe pér disponueshméria e tyre, té shprehura né
Euro pér MWh, né bazé té rregullimeve té kohépaskohshme t¢ ZRRE-sé dhe né pajtim
me rregullat e pércaktimit t& gmimeve, si shpenzime té cilat KEDS-i mund t’i rikuperojé
né bazé té tarifave té veta té rregulluara pér furnizim té energjisé elektrike.

Tarifat do té paguhen né masén dhe ményrén e pércaktuar né Nenin 7.

Pagesat

Mé sé largu deri né ditén e pesté (pérfshiré) té secilin Muaj, KEK-u do t’ia dérgojé
KEDS-it faturén pér tarifén e pagueshme nga KEDS-i pér muajin paraprak. Fatura do té

paragesé se si jané kalkuluar Pagesa pér Energji dhe Pagesa pér Kapacitet, dhe té gjitha
tatimet e pagueshme mbi kéto pagesa, si dhe shumén e gjithmbarshme gé duhet paguar.

Né pajtim me Nenin 7.3, KEDS-i do t’i paguajé té gjitha shumat gé i ka borxh sipas
faturave né fjalé, jo mé voné se deri né ditén e dhjeté té atij Muaji, apo pesé dité pas



7.3

8.1

10.
10.1

10.2

pranimit té faturés sé KEK-ut, né rast se fatura né fjalé éshté pranuar pas dités sé pesté
té Muajit.

Né rast se KEDS-i ka ndonjé kontest bona fide né lidhje me ndonjé shumé té faturuar,
atéheré ai do té paguajé shumén e pakontestuar, né pajtim me Nenin 7.2. Té gjitha
shumat e pakontestuara gqé paguhen pas datés sé pércaktuar né Nenin 7.2 do té paguhen
me kamaté prej teté pér qind (8%) mbi normén e LIBOR-it nga data né té cilén éshté
dashur té kryhet pagesa pér faturén e kontestuar deri né datén e kryerjes sé pagesés. Né
rast t& shumave té kontestuara, kamata do t’i bashkéngjitet shumés gé pajtuar apo
pércaktuar pér pagesé nga data né té cilén pagesa pér faturén e kontestuar éshté dashur
té béhet deri né datén e kryerjes sé pagesés, me normé prej teté pér qgind (8%) mbi
LIBOR.

Kodi i Rrjetit, Kodi i Njehsimit dhe Kygja né Sistem.

Palét do té lidhin kode dhe marréveshjeve relevante me KOSTT-in, né pajtim me kodet
dhe rregullat e tregut né fuqi.

E pashfrytézuar.
Fugia madhore

“Fuqgia madhore” do té nénkuptojé ¢do ngjarje apo rrethané apo kombinim té ngjarjeve
apo rrethanave (pérfshiré edhe efektet e tyre), té cilat nuk jané nén kontroll té arsyeshém
té ndonjérés Palé dhe té cilat ndikojné materialisht dhe negativisht né kryerjen e
obligimeve té asaj Pale, sipas késaj Marréveshjeje (pérfshiré edhe aftésiné e Palés pér té
furnizuar apo pranuar energji elektrike); me kusht, megjithaté, qé ky efekt material dhe
negativ té Kishte pasur mundési té parandalohet, tejkalohet apo rregullohet térésisht apo
pjesérisht nga Pala e prekur, duke ushtruar kujdes té arsyeshém (dhe né pajtim me
Praktikat e Ndérmarrjeve té Kujdesshme né rastin e KEDS-it), duke gené e nénkuptuar
dhe e miratuar se kujdesi i arsyeshém pérfshin veprimet dhe veprimtarité gé jané té
arsyeshme kundrejt probabilitetit té shfagjes sé ngjarjes né fjalé, efektin e mundshém té
saj né rast té shfagjes, dhe efikasitetin e mundshém té masave mbrojtése. Né rast té
kénagjes sé kushteve t& méparshme pér pérkufizimin e njé rastit té njé Fugie Madhore
né té gjitha fazat, ngjarje té tilla mund té jené, pa u kufizuar, rastet né vijim:

10.1.1  Zjarri, vErshimet, vetétima, stuhia, tornado, térmeti, rréshqitja e tokés;
10.1.2 Sémundjet epidemike;

10.1.3 Lufta, lufta civile, aktet e armigve publiké; dhe/ose

10.1.4 Greva, lokauti dhe pengesat tjera industriale.

Rastet e Fuqisé Madhore nuk do té pérfshijné né ményré shprehimore gjendjet né vijim,
pérve¢ nése kéto ngjarje apo rrethana shkaktohen né ményré té drejtpérdrejté apo si
rrjedhojé e Rasteve té Fugisé Madhore:

10.2.1 Déshtimi nga QK pér té ushtruar autorizimet ligjore té saj; apo



10.3

10.4

10.2.2 Mungesa e fondeve dhe né rastin e KEDS-it mungesa e fondeve pér shkak té
arsyeve komerciale, ekonomike apo financiare, pérfshiré pamundésiné e Palés
pér té pasur profit apo pér té arritur njé normé té kénagshme té kthimit.

Me kusht té pajtueshmérisé me Nenin 5.5, asnjéra Palé nuk pérjashtohet nga
performansa dhe nuk do té konsiderohet se ka déshtuar né kryerjen e obligimeve té
pércaktuara kétu, pér aq sa kryerja e obligimeve né fjalé té keté ndodhur pér shkak té
ndonjé Fugie Madhore.

Nése pér shkak té ndonjé ngjarjeje té shkaktuar nga Fugia madhore, njéra Palé éshté
térésisht apo pjesérisht e paafté pér té kryer obligimet sipas késaj Marréveshjeje, Pala e
prekur:

10.4.1 Do ta njoftojé Palén tjetér pér Rastin e Fuqgisé Madhore sa mé shpejt gé
praktikisht té jeté e mundur, por né asnjé ményré jo mé voné se dyzeteteté (48)
oré pasi qé Pala e prekur té jeté né dijeni pér shfagjen e Rastit t& Fuqisé
Madhore;

10.4.2 Do t’i dérgojé Palés tjetér njé njoftim té dyté, né té cilin pérshkruan Rastin e
Fuqgisé Madhore né detaje té arsyeshme dhe, né rast se kjo mund té pércaktohet
né ményré té arsyeshme né kohén e dérgimit t& njoftimit né fjalé, do té ofrojé
njé vlerésim preliminar té obligimeve té prekura, njé supozim preliminar té
periudhés kohore gjaté sé cilés Pala e prekur nuk do té jeté né gjendje t’i kryejé
obligimet né fjalé dhe c¢éshtjet tjera relevante, sa mé shpejt qé praktikisht té jeté
e mundur, por kurrsesi jo mé voné se shtaté (7) Dité pas njoftimit t& paré mbi
shfagjen e Rastit t&¢ Fugisé Madhore té dérguar nga Pala e prekur. Kurdo qgé té
jeté e pérshtatshme apo kurdo qé kérkohet me arsye nga Pala tjetér, Pala e
prekur do t’i dérgojé asaj njoftime tjera né té cilat pérshkruhet mé né térési
Rasti i Fugisé Madhore, shkaktarin e saj dhe ofrohen informata mbi pérpjekjet
té cilat Pala e prekur éshté duke i ndérmarré pér té shmangur dhe/apo lehtésuar
ndikimet e saj, si dhe supozimet, nése kjo éshté e praktikueshme, mbi kohén
kur Pala e prekur pret me arsye qé té jeté né gjendje té kryejé obligimet té cilat
jané prekur nga Rasti i Fugisé Madhore;

10.4.3 Pala e prekur mé pas do t’i ofrojé njoftime Palés tjetér:

@ Né lidhje me ndonjé Rast aktual t&¢ Fuqgisé Madhore, mbi pushimin e
Rastit té Fuqisé Madhore, dhe

(b) Pér aftésiné e saj pér té rifilluar me kryerjen e obligimeve té veta sipas
késaj Marréveshjeje.

Sa mé shpejt qé té jeté e mundur dhe kurrsesi jo mé voné se shtaté (7) Dité pas
shfagjes sé ngjarjes sipas Neneve (a) dhe (b) mé sipér; dhe

10.4.4 Déshtimi nga Pala e prekur pér ta njoftuar me shkrim Palén tjetér pér Rastin e
Fuqisé Madhore brenda dyzeteteté (48) orésh, nuk do ta parandalojé Palén e
prekur gé njé njoftim té tillé ta japé mé voné; megjithaté, me kusht gé né raste
té tilla Pala nuk do té falet pér déshtimin apo vonesat né sigurimin e
pajtueshmérisé me obligimet e veta sipas késaj Marréveshjeje, deri né
momentin e dhénies sé pélgimit né fjalé. Nése njoftimi né fjalé jepet brenda



10.5

11.

111

11.2

11.3

11.4

12.
12.1

periudhés prej dyzeteteté (48) orésh, e cila pércaktohet me Nenin 5.8, Pala e
prekur nuk do té jeté pérgjegjése pér déshtimet apo vonesat, né pajtim me
Nenin, nga koha e fillimit t€ ngjarjes relevante té shkaktuar nga Fugia
Madhore.

Pala e prekur do t’i shfrytézojé té gjitha mjetet e arsyeshme pér té zbutur efektet e
shkaktuara nga Fugia Madhore, pérfshiré, mes tjerash, pagesén e shumave té arsyeshme
nga Pala e prekur apo né emér té saj; shumat né fjalé jané té arsyeshme né frymén e
efikasitetit t8 mundshém té masave té zbutjes.

Pérgjegjésité dhe Démshpérblimet

As KEK-u as KEDS-i nuk do té jené pérgjegjés pér Humbjet Konsekuente té tjetrés
palé, me kusht ¢do heré gé né asnjé rrethané té pércaktuar né kété Marréveshje Humbjet
Konsekuente té mos pérfshijné obligimin shprehimore pér té béré pagesa, apo pér
cfarédo obligimi tjetér té shprehur pér té ofruar démshpérblime té pércaktuara me kété
Marréveshje.

KEK-u do ta démshpérblejé, mbrojé dhe nuk do ta konsiderojé¢ KEDS-in, punonjésit,
drejtorét, zyrtarét dhe agjentét e tij, pérgjegjés pér cfarédo Humbje Konsekuente té
KEK-ut sipas késaj Marréveshjeje apo né lidhje me té.

KEDS-i do ta démshpérblejé, mbrojé dhe nuk do ta konsiderojé KEK-un, punonjésit,
drejtorét, zyrtarét dhe agjentét e tij, pérgjegjés pér cfarédo Humbje Konsekuente té
KEDS-it sipas késaj Marréveshjeje apo né lidhje me té.

Pérvec obligimeve shprehimore pér ta démshpérblyer KEK-un, pérgjegjésia e KEDS-it
sipas késaj Marréveshjeje kufizohet né obligimin pér ta paguar Tarifén sipas Neneve 6
dhe 7.

Shképutja

Né datén e lidhjes sé késaj Marréveshjeje, KEDS-i éshté né dijeni pér MBE-né e
TCKR-sé dhe Kosovés B (MBE té rinovuar dhe pa paragjykuar té drejtén e KEDS-it pér
té negociuar kéto dokumente né térési. Né lidhje me kéto marréveshje pér blerje té
energjisé dhe marréveshjeve té mévonshme pér blerje té energjisé té cilat mund té
shfagen nga projekte alternative elektroenergjetike me té cilat KEDS-i mund té keté
lidhur marréveshje (né tekstin e métejmé Marréveshjet pér Blerje té Energjisé)”:

12.1.2 Menjéheré pas dités sé paré né té ciléen KEDS-i ka mundésiné pér té pranuar
kapacitetet e plota té stabilimenteve gjeneruese qé kané Marréveshje pér Blerje té
Energjisé; dhe

12.1.2 Se kapaciteti tejkalon kérkesén maksimale pér energji elektrike gé nevojitet pér ta
kryer Funksionin e KEDS-it si Furnizues Publik;

KEDS-i do ta njoftojé menjéheré KEK-un dhe KEK-u mund ta shképusé kété
Marréveshje duke njoftuar KEDS-in jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas njoftimit nga
KEDS-i. KEDS-i mund ta shképusé kété Marréveshje duke njoftuar KEK-un kurdo pas
késaj nése KEK-u nuk e ka béré kété apo nuk ka pasur té drejté ta béjé kété.



12.2

12.3

13.
13.1

KEK-u nuk do té keté té drejtén e shképutjes sipas Nenit 12.1 nése né momentin kur
mund ta dorézojé njoftimin e shképutjes:

12.2.1 Kosova A mbetet operacionale dhe ka kapacitet pér té gjeneruar energji
elektrike, dhe/ose

12.2.2 Margjina e Furnizimit té Rezervuar éshté e pamjaftueshme pér nevojat e
KEDS-it pér té pérputhur furnizimin/kérkesén me siguriné e furnizimit té
energjisé elektrike tek konsumatorét e KEDS-it;

dhe gjaté dhénies sé njoftimit sipas Nenit 12.1 KEDS-i do ta késhillojé KEK-un nése
ekzistojné kushtet né fjalé. Kjo me kusht gé asgjé né kété Nenit 12.2 t&€ mos kérkojé nga
KEK-u qgé té vazhdojé me operimin e Kosovés A pas datés sé dekomisionimit té
planifikuar té saj dhe qé kjo daté té jeté e ditur né momentin e lidhjes sé késaj
Marréveshjeje.

Pasojat e shképutjes
12.3.1 KEDS-i do t’ia paguajé té gjitha shumat e mbetura KEK-ut.

12.3.2 KEDS-i do té lejojé dhe do tu mundésojé KEK-ut dhe/ose KOSTT-it hyrjen né
objektet e KEDS-it pér té larguar pajisjet e KEK-ut/KOSTT-it, me kusht gé
KEK/KOSTT té mos shkaktojné kurrfaré démi ndaj pronés apo léndim té
punétoréve té KEDS-it dhe/ose KEDS-it, dhe do té démshpérblejé, mbrojé dhe
nuk do ta konsiderojé pérgjegjés pér ¢farédo démi apo pretendimi té paléve té
treta gé shfagen né lidhje me démet né fjalé apo me ngjarjen gé ka shkaktuar
démet e tilla.

12.3.3 Shképutja e késaj Marréveshjeje nuk do té ndikojé tek té drejtat apo obligimet
e cilésdo Palé gé mund té jeté shfaqur deri né datén e shképutjes dhe nuk do té
ndikojé né vazhdimin e Kkryerjes sé obligimeve ndaj palés tjetér té cilat jané
pércaktuar se mbijetojné shképutjen e késaj Marréveshjeje.

Ndarja

Nése pér cfarédo arsye ndonjé dispozité e késaj Marréveshjeje konsiderohet e
shfugizuar, joligjore apo e pazbatueshme, apo nése shpallet nga gjykata kompetente apo
cfarédo tjetér autoriteti kompetent té jeté e shfugizuar, joligjore apo e pazbatueshme,
apo nése autoriteti i tillé kompetent:

13.1.1 Refuzon apo formalisht tregon ose shfaq synimin pér té refuzuar autorizimin
apo pérjashtimin e dispozitave apo aranzhimeve té késaj Marréveshjeje (né rast
té refuzimit, kjo mund té béhet pérmes refuzimit té drejtpérdrejté apo pérmes
kérkesés gé kjo Marréveshje té ndryshohet apo qé dispozitat e saj té largohen
apo gé njéra Palé té garantojé apo té pranojé kushte pér sjelljen né té ardhmen);
apo

13.1.2 Formalisht tregon se vazhdimi i veprimit sipas ndonjé dispozite té& késaj
Marréveshjeje mund t’i eksponojé Palét ndaj sanksioneve sipas ndonjé ligji,
urdhri, dekreti apo rregulloreje, apo kérkon gé Pala té garantojé apo té pranojé



14.

15.

151

15.2

kushte lidhur me sjelljen né té ardhmen, né ményré gé ajo Palé té mos té pésojé
nga sanksionet e tilla né té ardhmen; atéheré

né té gjitha rastet, fillimisht apo né fund té njé periudhe té pérjashtimit, Palét do té
negociojné né mirébesim me qgéllim té arritjes sé pajtimit mbi njé apo mé shumé
dispozita té cilat mund té zévendésojné dispozitat e shfugizuara, té€ pazbatueshme apo
joligjore, dhe té cilat dispozita zévendésuese jané té kénagshme pér té gjitha Autoritetet
Kompetente, dhe té sajojné sa mé shpejt gé praktikisht té jeté e mundshme té gjitha
rrethanat pér té siguruar balancim adekuat té interesave komercialé té Paléve.

Variacionet

Kjo Marréveshje mund té ndryshohet apo amandamentohet vetém me marréveshje me
shkrim mes té dy Paléve.

Zotimet dhe Garancité

Né ményré té pakushtézuar dhe té parevokueshme dhe deri né masén maksimale té
lejuar me ligj, KEK-u:

15.1.1 Pajtohet se ekzekutimi, liferimi dhe ekzekutimi i késaj Marréveshjeje nga ana e
tij nuk do té pérbéjné akte sovrane;

15.1.2 Pajtohet se né rast té ngritjes sé ¢farédo procedure kundér tij né lidhje me kété
Marréveshje apo me transaksionet e parapara né kété Marréveshje, nuk do té
kérkohet apo pretendohet nga veté ai apo nga té tjerét kurrfaré imuniteti sovran
nga procedurat e tilla, megjithése njé imunitet i tillé do té lejohej me ligj.

15.1.3 Deri né masén maksimale té lejuar me ligj, heq doré nga c¢farédo e drejte
sovrane, té cilat ai apo ndonjé entitet i ndérlidhur me té e ka apo mund ta fitojé
né té ardhmen.

Zotimet dhe Garancité e KEK-ut:

15.2.1 KEK-u zotohet dhe i garanton KEDS-it se né Datén e Hyrjes né Fuqi té késaj
Marréveshjeje:

@ Eshté organizaté e themeluar apo e krijuar dhe organizuar sipas ligjeve
té Kosovés dhe pérfagéson njé person ekzistues juridik sipas ligjeve té
Kosovés, dhe éshté i kontrolluar nga Qeveria e Kosovés;

(b) Ka aftési té ploté juridike dhe autoritet pér té lidhur kété Marréveshje
dhe pér té kryer obligimet e parapara né té. Kjo Marréveshje
pércakton obligimet valide dhe juridikisht obligative dhe té
zbatueshme té KEK-ut dhe nuk éshté né konflikt me asnjé
marréveshje tjetér obligative té tij;

(©) Té gjitha miratimet e domosdoshme pér t’i mundésuar KEK-ut lidhjen
e késaj Marréveshjeje dhe pér té realizuar obligimet e pércaktuara né
té jané marré dhe pranuar dhe do té mbesin né fugi dhe do té kené
efekt;
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(d)

(€)

(f)

(9)

Nuk ka dispozita té zbatueshme kushtetuese, ligje, rregullore, dekrete
apo rregulla té autoriteteve geveritare t& Kosovés né fugi né ditén e
lidhjes sé késaj Marréveshjeje apo dispozita té ¢farédo dokumenti
organizativ té KEK-ut, gé kufizojné apo i pamundésojné KEK-ut
lidhjen e késaj Marréveshjeje dhe jetésimin e kushteve té pércaktuara
né té. KEK-u nuk ka té drejté té thirret né imunitet sovran apo tjetér
nga procedurat ligjore apo juridiksioni juridik;

Kjo Marréveshje nuk éshté né kundérshtim me dispozitat e asnjé ligji
apo rregulloreje té Kosovés gé éshté né fugi né datén e lidhjes sé késaj
Marréveshjeje;

Lidhja, zbatimi dhe kryerja e obligimeve sipas késaj Marréveshjeje
nuk éshté né kundérshtim me memorandumet e KEK-ut, aktin
themeltar té tij apo dokumentet tjera té ngjashme organizative; dhe

Kundér KEK-ut nuk ka asnjé padi, proceduré arbitrazhi,
administrative apo tjetér qé do té ndikonte plotfugishmériné e
zbatimit té késaj Marréveshjeje apo né aftésiné e KEK-ut pér té
pérmbushur obligimet e veta sipas késaj Marréveshjeje.

15.3 Zotimet dhe Garancité e KEDS-it:

15.3.1 KEDS-i zotohet dhe i garanton KEK-ut se né Datén e Hyrjes né Fugqi:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

Se éshté subjekt juridik ekzistues sipas ligjeve té Kosovés;

Se ka aftési té ploté juridike dhe autoritet pér té lidhur dhe kryer
obligimet e pércaktuara né kété Marréveshje. Kjo Marréveshje pérbén
njé obligim valid, ligjérisht t& obligueshém dhe té zbatueshém té
KEDS-it dhe nuk éshté né kundérshtim me asnjé marréveshje
obligative té tij;

Té gjitha miratimet dhe licencat e domosdoshme pér t’i mundésuar
KEDS-it lidhjen e késaj Marréveshjeje dhe pér té realizuar obligimet e
pércaktuara né té jané marré dhe pranuar dhe do t& mbesin né fugi dhe
do té kené efekt;

Nuk ka asnjé dispozité té ndonjé dokumenti organizativ t¢ KEDS-it gé
do té kufizonte apo pamundésonte KEDS-it lidhjen e késaj
Marréveshjeje dhe jetésimin e kushteve té pércaktuara né té.

Kjo Marréveshje nuk éshté né kundérshtim me dispozitat e asnjé ligji
apo rregulloreje té Kosovés gé éshté né fugi né datén e lidhjes sé késaj
Marréveshjeje;

Lidhja, zbatimi dhe kryerja e obligimeve sipas késaj Marréveshjeje
nuk éshté né kundérshtim me memorandumet e KEDS-it, aktin
themeltar té tij apo dokumentet tjera té ngjashme organizative; dhe

Kundér KEDS-it nuk ka asnjé padi, proceduré arbitrazhi,
administrative apo tjetér qé do té ndikonte plotfugishmériné e

11



16.

17.
17.1

18.

18.1

zbatimit té késaj Marréveshjeje apo né aftésiné e KEDS-it pér té
pérmbushur obligimet e veta sipas késaj Marréveshjeje.

Konfidencialiteti dhe Publiciteti
Palét pajtohen se kjo Marréveshje do té jeté dokument né dispozicion té publikut.
Delegimi, Transferet e Interesit

Dispozitat vijuese do té zbatohen sa i pérket delegimit apo transferit té késaj
Marréveshjeje:

17.1.1 KEK-u nuk do t’ia delegojé apo transferojé té gjitha apo disa té drejta,
beneficione apo obligime té veta sipas késaj Marréveshjeje, pérve¢ nése éshté
marré pélgimi paraprak me shkrim nga KEDS-i, gjé gé do té jeté né diskrecion
té ploté té KEDS-it; dhe

17.1.2 KEDS-i nuk do té shesé, delegojé apo transferojé né ményré tjetér té gjitha apo
disa té drejta, beneficione apo obligime té veta sipas késaj Marréveshjeje,
pérvec nése éshté marré pélgimi paraprak me shkrim nga KEK-u, ndérsa
pélgimi i tillé nuk bén té mos jepet apo té vonohet pa arsye, pérvec né rastin
kur KEDS-i mund t’i delegojé apo transferojé té gjitha apo disa té drejta,
beneficione apo obligime té veta sipas késaj Marréveshjeje ndonjé filiali té
KEDS-it apo té krijojé interes té sigurisé mbi té drejtat dhe interesat e vet sipas
késaj Marréveshjeje pér Huadhénésit apo Filialet e KEDS-it.

Njoftimet

Pérvec rasteve té pércaktuara né procedurat operative né Shtojcén 5, té gjitha njoftimet
gé béhen sipas késaj Marréveshjeje duhet té béhen me shkrim dhe né gjuhén angleze
dhe shqipe, ndérsa té gjitha certifikatat, njoftimet apo udhézimet me shkrim qé béhen né
bazé té késaj Marréveshjeje duhet té dorézohen duke i dérguar me posté, faksimil, apo
me doré né adresat:

18.1.1 KEDS:

Ndértesa e Elektrokosovés

Nr.3 Bulevardi Bill Klinton,
Prishtina, Republika e Kosovés

Pér: Drejtorin Menaxhues, dhe

KEK:

Termocentrali Kosova B
Obilig/Kastriot, Republika e Kosovés

Pér: Drejtorin Menaxhues

12



18.1.2 Njoftimet e béra me shkrim dhe té dorézuara me doré apo té dérguara me posté té
parapaguar té klasit té paré, transmisionit me faksimil do té konsiderohet se jané pranuar:

(a) N& momentin e dorézimit, né rast té dorézimit me doré; ose

(b)Né ditén e dyté pas dorézimit né posté, né rast té dérgimit me posté té
parapaguar té klasit té paré; ose

(c)Né kohén aktuale té pranimit, né rast té dérgimit me faksimil;

18.2 Cilado Palé e késaj Marréveshjeje mund ta ndryshojé adresén e vet apo numrin e
faksimilit, pas njoftimit paraprak té Palés tjetér.

18.3 Né rast t&€ ndonjé konflikti mes versioneve né gjuhén angleze dhe shqipe, teksti né
gjuhén angleze do té mbizotérojé.

19. Térésia e Marréveshjes

19.1  Kjo Marréveshje pérbén téré Marréveshjen e lidhur mes Paléve né lidhje me shitjen dhe
blerjen e energjisé elektrike mes paléve dhe pérjashton ¢farédo zotimi, negocimi apo
ndérmarrje paraprake.

20. Heqgja doré

20.1  Asnjé hegje doré apo déshtim nga Palét pér té kérkuar zbatim strikt té késaj
Marréveshjeje apo pér té vepruar kundrejt déshtimit té Palés tjetér, dhe kurrfaré pranimi
I pagesave pér performansé gjaté kohés sé déshtimit té tillé nuk parandalon kérkimin e
té drejtave, mjeteve ligjore apo pérmirésimit té€ gjendjes sipas késaj Marréveshjeje, té
cilat i garantohen Palés gé nuk ka déshtuar né zbatimin e saj; té njéjtat nuk mund té
konsiderohen nga Pala déshtuese si pajtim pér déshtimet né fjalé apo pér pérséritjen e
tyre.

21. Trashégimtarét

21.1 Kjo Marréveshje obligon dhe mbijeton pér t’i sjellé pérfitime Paléve dhe
trashégimtaréve pérkatés té tyre.

22. Marrédhénia mes Paléve

22.1 Kjo Marréveshje nuk krijon kurrfaré shogérimi, ndérmarrje té pérbashkét apo
partneriteti mes Paléve.

22.2  Asnjéra palé nuk ka té drejté, mandat apo autoritet pér té hyré né ¢farédo marréveshje
apo ndérmarrje pér palén tjetér, apo né emér té saj, apo pér té vepruar si agjent ose
pérfagésues i saj, ose pér t’i krijuar obligim asaj.

23. Mirébesimi

23.1 Palét zotohen se do té veprojné né mirébesim né lidhje me jetésimin dhe implementimin
e késaj Marréveshjeje dhe pér té ndérmarré masa té arsyeshme gé mund té jené té
domosdoshme pér realizimin e objektivave té tyre.
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24,

241

25.

26.

27.

28.

28.1

28.2

Siguri té métejme

Palét pajtohen se do té ekzekutojné dhe sigurojné instrumentet tjera dhe se do té béjné
dhe nxjerrin té gjitha aktet dhe gjérat tjera gé jané té domosdoshme pér realizimin e
dispozitave té késaj Marréveshjeje.

Imuniteti sovran

Nése KEK-u ka mundési gé né ¢farédo juridiksioni té pretendojé pér vete apo pér asetet
apo té hyrat e veta imunitet nga padia, ekzekutimi, veprimet tjera (qofté né ndihmé té
ekzekutimit, gjykimit apo pérndryshe) apo proceset tjera ligjore né ¢farédo juridiksioni
dhe nése né ¢farédo juridiksioni té tillé imunitet i tillé mund t’i atribuohet aseteve apo té
hyrave té tilla (qofté i pretenduar apo jo), atéheré KEK-u pajtohet gé té mos pretendojé
até dhe né ményré té parevokueshme heq doré nga ai imunitet né masén e ploté té lejuar
nga ligjet e juridiksionit né fjalé. Mé tej, KEK-u né ményré té pakushtézuar dhe té
parevokueshme dhe deri né masén maksimale té lejuar me ligj:

25.1.1 Pajtohet se ekzekutimi, realizimi dhe jetésimi i késaj Marréveshjeje nga ai nuk
pérbéjné akte sovrane;

25.1.2 Pajtohet se, né rast té shfagjes sé ¢farédo procedurash kundér saj né lidhje me
kété Marréveshje apo me transaksionet e parapara me té, kurrfaré imuniteti
sovran nga kéto procedura, té cilin ka té drejté pérndryshe ta pretendojé, nuk
do té kérkohet nga ajo apo né emér té saj; dhe

25.1.3 Deri né masén maksimale té lejuar me ligj, heq doré nga té gjitha té drejtat e
imunitetit sovran, té cilin ajo apo ndonjé subjekt i ndérlidhur i saj do té mund ta
kérkojé né té ardhmen.

Kostot

Té gjitha palét do té bartin kostot dhe shpenzimet e veta té cilat i kané pasur né kuptim
té lidhjes sé késaj Marréveshjeje.

Kopjet

Kjo Marréveshje mund té lidhet né numér té pakufizuar té kopjeve, ndérsa té gjitha ato
sé bashku do té konsiderohet se pérbéjné njé dokument té vetém.

Zgjidhja e kontesteve dhe ligji i zbatueshém

Nése mes Paléve shfaget ndonjé kontest lidhur me kété Marréveshje (né tekstin e
métejmé ‘Kontesti’), cilado palé né kontest mund ta njoftojé palén tjetér né kontest dhe
té kérkojé nga ajo gé kontesti t’i referohet Kryeshefit Ekzekutiv né KEK dhe njé
pérfagésuesi té caktuar té Investitorit (né emér té KEDS-it), té cilét do té pérpigen gé ta
zgjidhin kontestin pérmes diskutimit.

Nése Kontesti nuk zgjidhet brenda njézet (20) Ditéve té Punés pas njoftimit t&€ dhéné né
bazé t& Nenit 28.1 pérmes diskutimit, e nése kontesti né fjalé duhet sipas késaj
Marréveshjeje t’i dérgohet pér shqyrtim njé Eksperti apo nése Palét pajtohen me shkrim
gé céshtjen t’ia referojné njé Eksperti pasi gé ajo ka té béjé me céshtje teknike, cilado
Palé mund té kérkojé gé Kontesti t’i referohet njé Eksperti, né pajtim me procedurén e
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28.3

specifikuar né Nenin 28.3, dhe duke njoftuar palén tjetér me shkrim (pérfshiré edhe
SPV-né).

Palét né Kontest do té emérojné sé bashku njé Ekspert brenda njézet (20) Ditéve té
Punés, apo brenda afatit mé té gjaté gé mund té pércaktohet nga Palét né Kontest, pas
datés sé pranimit té njoftimit nga pala té cilés i adresohet njoftimi i dérguar sipas Nenit
28.2. Nése Palét né Kontest nuk arrijné té pajtohen pér njé person té caktuar, ato mund
té aplikojné prané Qendrés pér Ekspertizé té Odés Tregtare Ndérkombétare dhe té
kérkojné nga ajo gé ta béjé emérimin e njé personi brenda njézet (20) Ditéve té Punés
pas datés sé pranimit té kérkesés né fjalé. Né rast té zgjidhjes sé njé Kontesti nga njé
Ekspert do té zhvillohet procedura né vijim, ndérsa Palét do té sigurohen se ajo do té
pasqyrohet edhe né termat e referencés sé Ekspertit:

28.3.1 Eksperti:

@) Do t’i japé té gjitha Paléve né Kontest mundésiné pér té béré paragitje
gojore dhe/ose me shkrim lidhur me Kontestin, brenda pesémbédhjeté
(15) Ditéve té Punés nga data e emérimit té tij;

(b) Do té nxjerr vendimin e tij brenda tridhjeté (30) Ditéve té Punés (apo
brenda njé periudhe mé té gjaté nése kjo éshté vendosur nga Eksperti,
por jo mé voné se pas dyzetepesé (45) Ditéve té Punés) nga emérimi i
tij;

(©) Do ta pércaktojé vlerén e kompensimit té tij dhe pérgjegjésité e Paléve
né Kontest lidhur me kompensimin dhe shpenzimet e tij; dhe

(d) Do tu japé té gjitha Paléve né Kontest kopje té vendimit té tij dhe
arsyet pér vendimin e marré.

28.3.2 Palét né Kontest do t’ia sigurojné Ekspertit dhe njéra — tjetrés té gjitha
déshmité dhe informatat gé i kané né posedim apo gé jané nén kontrollin e tyre
e té cilat Eksperti i konsideron té domosdoshme pér té& vendosur pér Kontestin
apo té cilat jané relevante pér Kontestin apo kané ndikim mbi té.

28.3.3 Nése Eksperti nuk arrin t&¢ merr vendimin e tij sipas Nenit 28.3.1 brenda
periudhés kohore té pércaktuar né Paragrafin (b) t& Nenit 28.3.1, cilado Palé né
Kontest mund té kérkojé, pérmes dorézimit té njé njoftimi me shkrim tek Pala
tjetér, gé Kontesti t& vendoset duke iu referuar arbitrazhit, me ¢’rast Eksperti
do té udhézohet té mos e shqyrtojé mé Iéndén né fjalé.

28.3.4 Eksperti nuk do té veprojé si arbitér, por do té vendos mbi Kontestin duke
shfrytézuar shkathtésité, pérvojén dhe njohurité e tij dhe lidhur me ¢éshtjet té
cilat né ményré shprehimore pércaktohen né kété Marréveshje si céshtje qé ai
né cilésiné e Ekspertit vleréson se duhet shqyrtuar. Vendimi i Ekspertit i cili
nxirret né pajtim me kété Nen 28.3 (dhe duke iu pérmbajtur Nenit 28.3.3) do té
jeté pérfundimtar dhe obligative pér té gjitha palét, pérve¢ né rast té
falsifikimeve apo gabimeve evidente.

28.3.5 Pérvec nése vendimi i Ekspertit &shté 1éné anash pér arsyet e specifikuara né
Nenin 28.3.4, Palét né Kontest me kété rast pajtohen se do t’i pérmbahen atij,
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28.4

28.3.6

se do ta zbatojné kété Marréveshje né pajtim me vendimin e marré nga
Eksperti, si dhe pajtohen ta zbatojné vendimin e tij nése kjo éshté e
domosdoshme. Déshtimi i ndonjérés Palé né Kontest pér té vepruar késisoj do
té pérbéjé shkelje t&é Marréveshjes. Kontestet lidhur me vendimet e Ekspertit
duhet t’i nénshtrohen arbitrazhit gé zhvillohet né pajtim me Nenin 28.4.
Gjykata e Arbitrazhit do té obligohet nga vendimi i Ekspertit dhe e vetmja gjé
gé Gjykata e Arbitrazhit do té pércaktojé éshté nése Palét né Kontest u jané
pérmbajtur vendimit té Ekspertit.

Né rast se Eksperti nuk ka vullnet apo nuk éshté né gjendje qé té veprojé né
lidhje me ndonjé Kontest apo (nése é&shté firmé apo partneritet) mbyllet apo
(nése éshté kompani) shkon né likuidim, pér géllime tjera nga rekonstruksioni
apo bashkimi me njé subjekt tjetér, apo nése fillon té zhvillojé afarizmin nén
njé administrator, pranues, menaxher apo likuidues né té miré té kreditoréve té
tij, atéheré Palét né Kontest do té pajtohen mbi emérimin e njé eksperti tjetér
zévendésues. Zévendésuesi do té zgjidhet né pajtim me procedurén e
pércaktuar né kété Nen (28.3).

Duke iu pérmbajtur Nenit 28.2, ¢cdo kontest, dallim, kundérthénie apo pretendim qé
rrjedn apo ndérlidhet me kété Marréveshje, apo me shkeljen, shképutjen apo
pavlefshmériné e saj, do té zgjidhet ekskluzivisht dhe pérfundimisht me arbitrazh, né
pajtim me Rregullat e Arbitrazhit t¢ Komisionit t¢ Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara pér té Drejtén Ndérkombétare Tregtare (UNCITRAL), té cilat jané té
zbatueshme pér momentin, apo, né rast se rregulla té caktuara té zbatueshme té
arbitrazhit t¢ UNICTRAL-it pér céshtjen né fjalé jané pérjashtuar pérmes késaj
Marréveshjeje, né bazé té sé drejtés procedurale té Zvicrés, me kusht gé:

284.1

28.4.2

28.4.3

28.4.4

28.4.5

28.4.6

28.4.7

deklarata mbi pretendimin dhe njoftimi mbi emérimin e arbitrit té pérfshihen
né njoftimin e arbitrazhit;

autoriteti emérues do té jeté Presidenti i Odés Tregtare té Gjenevés; numri i
arbitrave do té jeté 3 (tre);

vendi i arbitrazhit do té jeté Gjeneva, Zvicér;
gjuha e zhvillimit té procedurés sé arbitrazhit do té jeté gjuha angleze;

neni 22 i Rregullave t¢ UNCITRAL-it nuk do té zbatohet dhe palét nuk do té
lejohen qé té ndryshojné apo plotésojné deklaratén e tyre té pretendimeve apo
deklaratén mbrojtése pérvec nése pala tjetér pajtohet me shkrim, apo nése
gjykata e arbitrazhit e konsideron si adekuate gé té lejojé ndryshimin apo
plotésimin né fjalé, duke marré parasysh vonesat né sajimin e saj dhe ¢do lloj
paragjykimi gé mund t’i shkaktohet palés tjetér apo rrethanat tjera relevante;

secila palé mund té kérkojé dégjim gojor, por gjykata e arbitrazhit e themeluar
né pajtim me kété nen 28 (né tekstin e métejmé *‘Gjykata e Arbitrazhit’) do té
mund té nxjerr vendim diskrecional nése dégjimi i tillé do té mbahet, pérvec
nése kjo kérkesé pérkrahet edhe nga pala tjetér;

Gjykata e Arbitrazhit nuk do té jeté e autorizuar gé té vendosé né kapacitetin e
"amiables compositeurs” apo "ex aequo et bono” apo té zbatojé nenin 27,
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28.5

paragrafi 3, apo nenin 29, paragrafi 3 té Rregullave té Arbitrazhit té
UNCITRAL, né rast se dispozitat né fjalé kané té b&jné me inspektimin apo
sajimin e dokumenteve. Gjykata e Arbitrazhit mund té kérkojé nga palét
parashtrimin e dokumenteve, déshmive dhe provave té tjera té cilat Gjykata e
Arbitrazhit i konsideron relevante, brenda orarit kohor té cilin ajo e cakton.
Nése njé palé qé barté barrén e sé provuarit té fakteve té cilat e pérkrahin
pretendimin apo mbrojtjen e saj nuk déshiron té zbulojé dokumentet, déshmité
apo provat né fjalé, atéheré Gjykata e Arbitrazhit do té jeté e liré gé té
shqyrtojé nése té gjitha faktet dhe rrethanat jané déshmuar apo jo;

28.4.8 Neni 37 dhe neni 39 i Rregullave té Arbitrazhit t¢ UNICTRAL nuk do té
zbatohen;

28.4.9 Gjykata e Arbitrazhit nuk do té keté té drejté qé té nxjerré vendime té pjesshme
apo vendime té pérkohshme me masat gé rregullohen né nenin 26 té Rregullave
té UNCITRAL; dhe

28.4.10 vendimi i Gjykatés sé Arbitrazhit té jeté pérfundimtar dhe obligues pér palét,
me kusht gé:

@) paragrafét (a), (b) dhe (d) té nenit 190 (2) té Ligjit Federal Zviceran
pér té Drejtén Ndérkombétare Private té jené té zbatueshém;

(b) paragrafi (c) i nenit té lartpérmendur 190 (2) té jeté i zbatueshém
vetém pér veprimet pér ndarjen e pjesés nga vendimi i marré qgé
konsiderohet se tejkalon pretendimet e parashtruara para Gjykatés sé
Arbitrazhit; né asnjé aspekt tjetér nuk mund té iniciohen veprime pér
té ndaré vendimin e nxjerré né pajtim me paragrafin e lartpérmendur

(c).

Zbatimi i vendimit né fjalé mund té duhet té kryhet nga gjykata apo autoriteti
kompetent. Pérvec né raste té tilla, pérjashtohen té gjitha té drejtat e ankimit, anulimit
apo kérkimit prané gjykatave té rregullta té cfarédo té drejte té ndérlidhur me kété
marréveshje, me arbitrazhin gé zhvillohet né pajtim me té apo me vendimin gé nxirret
mé pas.

Palét kuptojné dhe pranojné se kjo Marréveshje pérbén njé transaksion komercial, né
lidhje me té cilin asnjéra palé nuk ka té drejté té thirret né imunitet sovran, ndérsa
Shitési dhe Blerési me kété rast heqin doré né ményré té parevokueshme nga imuniteti
sovran né rast té ¢farédo veprimi qé nxit arbitrazhin sipas késaj Marréveshjeje, apo né
ekzekutimin apo zbatimin e vendimeve té marra né procedura té arbitrazhit, té
zhvilluara né bazé té késaj saj.

Kjo Marréveshje do té udhéhiget dhe kuptohet né té gjitha aspektet né pajtim me ligjet e
Kosovés.

DUKE VERTETUAR SI ME SIPER, Palét kané lidhur kété Marréveshje né datén e pércaktuar

mé larté.

Korporata Energjetike e Kosovés sh.a.
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Nénshkruar nga Arben Gjukaj
né emeér té

KORPORATA ENERGJETIKE E
KSOVOES SH.A.

Nénshkruar nga Fadil Citaku

Pér dhe né emér té

KORPORATA ENERGJETIKE E
KSOVOES SH.A.

KEDS

Nénshkruar nga Mujé Rugova

Pér dhe né emér té:
KEDS
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SHTOJCA1
Pjesa 1

PERKUFIZIMET

Marréveshje — do té thoté kjo Marréveshje pér Furnizim me Shumicé;

Filial — do té thoté né lidhje me ciléndo Palé, ¢do kompani gé éshté Vartése e asaj Pale, ose
kompani e té cilés ajo Palé éshté Vartése, ose kompani qé éshté njé Vartése tjetér e njé
kompanie, Vartése e té cilés éshté ajo Palé;

Tatimet e zbatueshme — nénkupton té gjitha Tatimet e obligueshme me ligj;
Gjykata e Arbitrazhit — ka domethénien e pércaktuar né nenin 28.4.6;

Dité pune — do té thoté do dité pérvec té shtunave, té dielave dhe festave publike, gjaté sé cilés
bankat jané té hapura pér puné né Kosové;

Pagesat pér kapacitet — ka domethénien e pércaktuar né nenin 6;

Autoriteti kompetent - QK apo ndonjé agjenci e QK-sé, ose autoritet rajonal apo shtetéror,
departament, inspektorat, ministér, zyrtar, gjykaté, tribunal apo organ publik apo statusor
(autonom dhe jo) i Republikés sé Kosovés (duke pérfshiré edhe pér shmangien e dyshimit, ¢do
autoritet licencues), qé ushtron njé autoritet statusor, por né gjitha rastet duke pérjashtuar ZRRE-
né;

Informata konfidenciale — ka domethénien e pércaktuar né termin né nenin 16.3;

Data e pérmbylljes — ka kuptimin e dhéné pér kété term né Marréveshjen pér Shitblerjen e
Aksioneve;

Humbjet konsekuente - nénkuptojné té gjitha humbjet, kostot dhe démet financiare sa i pérket
humbjeve kontraktuale, humbjes sé makinerisé apo pronés, humbjes sé prodhimtarisé, profitit
apo té ardhurave apo humbjeve té tjera ekonomike, kostove apo pretendimeve té ¢farédo natyre
apo lloji té palés né lidhje me kété Marréveshje dhe/apo kérkesat e paléve té treta pér déme né
humbje dhe shpenzime kundrejt njérés Palé gjaté rrjedhés sé pérmbushjes sé késaj Marréveshjeje
(duke pérfshiré déshtimin apo neglizhencén e ndonjé pale apo shkeljen e detyrave ligjore nga
ndonjé palé tjetér), qofté kjo e parashikueshme apo jo né datén e hyrjes né fuqi té késaj
Marréveshjeje;

Dité — do té thoté periudha kohore prej njézetekatér oréve duke filluar né ora 0000 dhe
pérfunduar né ora 2400 té po asaj dite;

Kontest — ka domethénien e caktuar né kété term né nenin 28.1;
Data e Hyrjes né Fuqi — ka domethénien e dhéné né nenin 4;

Pagesat pér energji — ka domethénien e dnéné pér kété shprehje né nenin 6;
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ZRRE - do té thoté Zyra e Rregullatorit t& Energjisé, autoriteti rregullativ i sektorit té energjisé
né Republikén e Kosovés dhe pasardhési i saj né ¢do funksion pérkatés me kété Marréveshje;

Ekspert — do té thoté njé kompani e pavarur konsulente, kompani apo shogaté personash me
shkathtési té specializuara né interpretimin e kontratave té inxhinierisé dhe furnizimit té
energjisé dhe analizave financiare dhe ekonomike, e eméruar né pajtim me nenin 28.3;

Forca madhore — ka domethénien e dhéné pér kété shprehje né [nenin 10.1];
Rasti i forcés madhore - ka domethénien e dhéné pér kété shprehje né [nenin 10.1];

Qeveria — do té thoté Qeveria e Republikés sé Kosovés dhe cilado ministri, departament, agjenci
e té njéjtés dhe ¢do autoritet statutor i themeluar nga ajo (me pérjashtim t€ ZRRE-s&), gé ushtron
kompetenca ligjore;

Kodi i rrjetit — do té thoté kodi i aplikimit té pérgjithshém kohé pas kohe, i pérpiluar nga
KOSTT né pajtim me té gjitha detyrimet rregullative t¢ ZRRE-sg, i cili pérvijon rregullat
operacionale gé geverisin KOSTT-in dhe prodhuesit dhe interkonektoré e lidhur dhe pérdoruesit
e sistemit té transmisionit té energjisé elektrike t&¢ KOSTT-it;

Oré — do té thoté periudha e pandérpreré prej gjashtédhjeté minutave, duke filluar me minutén e
paré té secilés nga njézetekatér orét e eméruara si Orét té njé Dite;

Pikat e interkoneksionit — ka domethénien e dhéné né nenin 5.3;

Investitorét - ka domethénien e dhéné pér kété shprehje né Marréveshjen pér Shitblerjen e
Aksioneve;

Kosova A — do té thoté stabilimenti i prodhuesit té energjisé me kété emér;
Kosova B — do té thoté stabilimenti i prodhuesit té energjisé me kété emér;

MBE e Kosovés B (té riparuar) — do té thoté marréveshja e blerjes sé energjisé me kété emér, e
hapur pér Palét para datés sé késaj Marréveshje;

KOSTT - do té thoté KOSTT sh.a., kompani aksionare e organizuar me ligjet e Kosovés, me
zyra gendrore né Prishtingé, Kosové, apo pasardhési i saj, né rast se KOSTT ndérpret cilindo
funksion té Operatorit té Sistemit dhe Tregut té Transmisionit té Energjisé Elektrike sipas Kodit
té Rrjetit;

MBE i TCKR-sé — do té thot& marréveshja e blerjes sé energjisé me kété emér e hapur pér palét
para datés sé késaj Marréveshjeje;

“LIBOR” nénkupton né lidhje me vlerén dhe valutén e shumés né bazé té sé cilés grumbullohet
interesi, normén vjetore té 1-muaji-LIBOR, e cila pércaktohet nga Shogata e Bankieréve
Britaniké rreth orés 11:00 té méngjesit sipas kohés sé Londrés, dhe e cila shfaget né faget
‘LIBOR01’ té Reuters-it, apo né web-fagen www.bbalibor.com, né ditén e paré té punés sé
muajit né té cilin duhet béré pagesa. Norma referente mé pastaj duhet té pérshtatet né fillim té
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secilit muaj vijues ma normén e publikuar pér muajin né fjalé sipas pérkufizimit t&¢ mésipérm,
deri né kryerjen e pagesés sé ploté;

Huadhénésit — do té thoté bankat dhe/apo institucionet financiare dhe/apo personat tjeré gé japin
kredi, hua dhe garanci apo aranzhime té financimit (ndryshe nga ato pérmes pjesémarrjes sé
kapitalit apo kuazi kapitalit), né dispozicion pér Investitorét pér géllime té Transaksionit, apo né
lidhje me té, apo ¢do agjent gé vepron né emrin e tyre;

Rregullat e Tregut — do té thoté rregullat e tregut té pérpiluara nga KOSTT né pajtim me té
gjitha detyrimet rregullative t¢ ZRRE-s&, i cili pérvijon rregullat e tregut gé geverisin KOSTT-in
dhe prodhuesit dhe interkonektoré e lidhur dhe pérdoruesit e sistemit té transmisionit té energjisé
elektrike té KOSTT-it;

Megavat — do té thoté njé megavat apo 1000 kilovaté;

Muaj — do té thoté periudha kohore gé fillon né ora 0000 e dités sé paré dhe pérfundon né ora
2400 té dités sé fundit té atij muaji kalendarik, me kusht qgé:

a) muaji i paré i periudhés operacionale fillon né ora 0000 né datén e operacioneve
komerciale té bllokut 1 dhe pérfundon né ora 2400 té dités sé fundit té muajit kalendarik
né té cilin bie data e e operimit komercial té bllokut 1; dhe

b) muaji i fundit i periudhés operacionale pérfundon né ora 2400 né ditén e fundit té
periudhés operacionale;

Marréveshja(et) pér Blerje té Energjisé — ka domethénien e dhéné pér kété shprehje né nenin
12.1;

Praktikat e Ndérmarrjeve té Kujdesshme — do té thoté personi gé vepron né mirébesim me
géllim té pérmbushjes sé obligimeve kontraktuese sipas késaj marréveshje dhe i cili gjaté
kryerjes sé pérgjithshme té detyrave ushtron nivel té shkathtésisé, maturisé dhe kujdesit qé do té
ushtrohej né ményreé té arsyeshme dhe té rregullt nga njé operator i shkathét dhe me pérvojé, né
pajtim me ligjet né fuqi dhe duke i aplikuar standardet ndérkombétare té aplikuara né ndérmarrje
té ngjashme té energjisé elektrike;

Funksioni i Furnizuesit Publik — do té thoté funksioni i ndérmarrjes sé energjisé elektrike té
licencuar pér té kryer aktivitetin e furnizimit té energjisé elektrike pér konsumatorét fundoré né
tarifa té rregulluara né pajtim me nenin 18 té Ligjit nr. 03/L -201 pér energjiné elektrike;

Margjina e Rezervuar e Furnizimit — do té thoté kapaciteti i prodhimit i rezervuar i pakérkuar
brenda Republikés sé Kosovés, si¢ mund té pércaktohet kohé pas kohe;

Marréveshja pér Shitblerjen e Aksioneve — do té thoté marréveshjen e lidhur ndérmjet QK-sé,
KEK-ut, Investitoréve dhe KEDS-it, né fugi né datén e késaj Marréveshjeje, e ndryshuar sipas
nevojés, pér blerjen e aksioneve t¢ QK-sé né KEDS (Distribucion dhe Furnizim) nga ana e
Investitorit, né masén e cekur né até marréveshje;

Njési vartése — do té thoté kompania:

a) shumica e kapitalit aksionar té cilés éshté né pronési té njé kompanie tjetér; apo
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b) né té cilén njé kompani tjetér ka shumicé kontrolluese né pérbérjen e bordit té drejtoréve
apo hedhjen e votave né takimin e aksionaréve té asaj kompanie; apo

c) ecila, apo bordi i drejtoréve i sé cilés, zakonisht vepron né pérputhje me udhézimet e njé
kompanie tjetér;

Tarifa — do té thoté pagesat e pagueshme nga KEDS-i pér KEK-un, sipas nenit 6;
Taksat — do té thoté:

a) té gjitha format e tatimeve direkte dhe indirekte dhe pagesave statusore, geveritare,
shtetérore, federale, krahinore, pushtetit lokal apo komunal, detyrimet (pérfshiré
detyrimet doganore), taksat, kontributet, apo mbajtjet apo detyrimet e pagueshme qofté
né juridiksion t& Kosovés apo njé tjetér, té ngarkuar pér té ardhura, fitime, pasuri neto,
vleré té aseteve, garkullim, vleré té shtuar, apo té tjera (pérfshiré kontributet pensionale
dhe tatimet tjera né té paga dhe pérfshiré taksat e autoriteteve lokale) té aplikuara né
cfarédo ményre (qofté pérmes mbajtjes né burim apo zbritjes né llogari tatimore, apo
ményra tjera); dhe

b) cdo gjobé, ndéshkim, ngarkesé, interes, pagesé apo kosto t€ pagueshme né lidhje me
cfarédo tatimimi né kuadér té pikés (a) mé sipér apo kthimit t& mévonshém apo té pasakté
pérkitazi me ciléndo taksé né kuadér té pikés (a);

Transaksion — do té thoté blerja e propozuar nga QK e aksioneve né KEDS (“Distribucion dhe
Furnizim”).
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Pjesa 2

Interpretimi

Né kété Marréveshje, pérvecg nése kérkohet ndryshe nga konteksti:

€)) referenca né dité pune éshté referencé né c¢do dité pérveg té dielave, apo festave publike
zyrtare né Kosové,;

(b) referenca né dité, muaj, apo vit éshté referencé né dité, muaj apo vite té kalendarit
gregorian;

(c) referencat né nene, shtojca, pjesé, paragrafé dhe figura jané referenca né nene, shtojca,
pjesé, paragrafé dhe figura té késaj Marréveshjeje;

(d) fjalét né njéjés interpretohen duke pérfshiré edhe shumésin dhe anasjelltas, dhe fjalét qé
tregojné persona fiziké interpretohen ashtu gé i referohen korporatave dhe subjekteve
tjera juridike dhe anasjelltas, dhe té gjitha referencat né persona pérfshijné pasardhésit
dhe té eméruarit e tyre té lejuar;

(e) termi "pérfshiré” interpretohet pa kufizim; pérvec nése konteksti kérkon ndryshe;

() né rast té kundérthénies ndérmjet neneve dhe shtojcave, nenet kané fuqi parésore;

(0) fjala “material” nénkupton (pérve¢ ku ceket ndryshe), né kontekstin né té cilin pérdoret,
obligimin, aktin, mosveprimin, shumén, dhénien, rrethanat apo gjéné gé éshté me réndési
pér njérén apo té dyja palét né Kkété marréveshje, apo konsiderohet nga to si e
réndésishme né kontekst t€ marréveshjes sé tyre pér ta lidhur kété Marréveshje;

(h) pér géllime té llogaritjeve sipas késaj Marréveshje, referencat né periudha kohore apo
periudha prej oréve rrumbullakohen né 1/10 mé té afért té njé ore;

0] referencat né periudha kohore konsiderohen se pérfundojné né mesnaté né ditén e fundit
té asaj periudhe pérvec nése nuk ceket ndryshe;

()] fjalét né gjininé mashkullore pérfshijné edhe gjininé femérore dhe neutrale dhe

anasjelltas;

(K) titujt dhe shénimet né kété Marréveshje nuk konsiderohen se jané pjesé e interpretimit
apo ndértimit té késaj Marréveshjeje dhe jané pérfshiré vetém pér referencé mé té lehté;
dhe

0] fjalét, frazat dhe shprehjet e pércaktuara né Shtojcén 1, pjesén 1 (pérkufizimet) kané

domethénien e dhéné pér to né até Shtojcé.
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Shtojca 2
Pjesa 1
Konsumatorét e privilegjuar

Sikur né datén e késaj Marréveshjeje, konsumatorét e privilegjuar kané kuptimin si¢ definohet né
Ligjin pér Energji té vitit 2010, neni 19.4

Pjesa 2
Pikat e interkoneksionit

KEDS will purchase energy from KEK based on the gross electrical output of Kosovo A and
Kosovo B Generating Stations less all “Auxiliary Power” consumed by each of the Generating
Stations.

The electrical configuration is complex since the generating stations and electric facilities were
constructed in prior times without regard for commercial arrangements; therefore, the
computation of auxiliary consumption is complex, as shown in the table below:

Computation of Net Output of Kosovo A to be Sold to KEDS

a. Net Output of the Generators excluding 95834894
Auxiliary Power provided from within the
generating station as measured by the 95834896

following meters (KEK / KOSTT Border)
95834898

Auxiliary Power provided from offsite sources to the generating station as measured by the
following meters:

1. Energy delivered by KOSTT to 95834890
Kosova A Substation (primarily for
Auxiliary Power) measured by the 95834892

following meters

2. Energy Delivered by KOSTT at 220 95834900
and 110KV for auxiliary Power
measured by the following meters 95834888
3. Energy delivered from Kosovo A 94825069 (Fushe Kosova Substation)
Substation to KEDS Distribution
and measured by the following 94825070 (Mazgati Substation)
meters
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4. Energy Delivered to the Mine

94825071 (Bardhi | Madh Substation)

94825068 (Seperacioni)
94825072 (Mirashi)

96256401 (Mine Office)

5. Energy delivered to commercial
customers located in Land of Mines
and Generation which is billed by
KEDS as measured by the following
meters

94825073(Kosova Thengjilli Sh.a.

Ngrohtorja)

94825067(DPQ Sh.a Kosova Thengjilli)

4694230 (S-KEK “Metalkos” Zyre te

Drejtorise)

96256414 (Ben-Af Sh.p.k. Arben Gega)

35720921 (EVKO, Ymer Grajgevci)

96256448(Instituti Inkos Sh.a)

96256260(Instituti Mjekesise se Punes

sh.a)

96256261 (Instituti Mjekesise se Punes

sh.a)

31978147 (Kiosk)

30000043 (TE DIS, I Punes Izet Rama)

4694322 (Shog. Humanitare Shoq.Per

Lufte)

4692997 (Kiosk Mehdi Raqi)

96256474 (Kilo Kost-1-Kosova A)

b. Net Auxiliary Power provided from offsite sources=1+2-3-4-5

Net output of Kosovo A
Purchased by KEDS=a-b

Computation of Net Output of Kosovo B to be Sold to KEDS

C.

Net Output of the Generators excluding
Auxiliary Power provided from within the
generating station as measured by the
following meters (KEK / KOSTT Border)

77049075 (A+)

77049073 (A+)
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the following meters:

Auxiliary Power provided from offsite sources to the generating station as measured by

6. Energy provided to Kosovo B Power
Plant for Auxiliary Power measured by
the following bidirectional meters

77049075 (A-)

77049073 (A-)

7. Energy provided to Kosovo B for
Auxiliary Power from Overhead line
290 measured by the following meter

77049083 (A-)

8. Energy delivered to the mine from
Kosovo B measured by the following
meters

97830303

97830304

9. Energy delivered to commercial
customers located in Land of Mines
and Generation which is billed by
KEDS as measured by the following
meters

4691533 (Hysen Hasan Ibrahimi)
4694296 (Kiosk Myrvete Gashi)
96256473(Kilo Kost-1-Kosova B)

96257431 (Ben-Af sh.p.k. Arben
Gega

61047660 (IPKO)

d. Net Auxiliary Power provided from offsite sources=6+7-8-9

1. Net output of Kosovo B
Purchased by KEDS=c-d

The total energy to be purchased by KEDS from KEK is equal to the Net Output of Kosovo A (I

above) plus the Net Output of Kosovo B (11 above).
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